sans cesse & la recherche de sujets
insolites. Nous en aurons bientdbt
un & leur proposer,

Been cordialement & tous,
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ACTU

ScEnario

D’INTERPRETATION

Le Pays Touristigue de I"ODust a
Brocefiande developpe un  projet
structurant et fédérateur pour
lensemble des acteurs du tou-
risme mais aussi pour les ha-
bitamts. Ceux-cl deviendront
das ambaseadeurs e beur
propre  pays et jouesront
naturellement e rdle de
guides aupris des visibewrs,
La rEaksation odu sotmario a ohd
confiée & Mina Polnikof, scénariske
dinterpretation du  pafrimaine. Le
Comite Departemental du Tourisme
acompagne e Pays  Tourisbgue
dans la demarche, LTnstitug Culure
de Bretagne y apporte Son expertise
et sa contribution en travaillant sur
les & Lieux dHisinire de Bretagne =.
Le projet est o-finance par le Conse
Fondral & b Paye de Plaérmed — Cosur
de Bretagne (Leader+)

Linterpretation du patrimaing est une
methode qui, permet de faire com
prendes 3u visiteur B signification et
la waleur d'un site ou d'une actving,
en providuant des Smotions qui ren-
dront ke visiteur plus proche du lieu
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‘Bmlian, @n
ginaire et @ 585 différents sens (oue,
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L& plaiss refcomire pedl 58 [goiial i ayich
de ce que 'on eprouve en allant au

cinéma, au théitre au en deoufant un
conteur.

Pluibie que d'envsager un simphe tine-
raire jalonné de panmear, e Pays
Tewristique de 1Owst a3 Brocsliande
privilégia les &changes aver les habi-
tants, afin que ceuwx-ci jouent un rale
dang le projel &t gue les wisiteurs pus
=ant les renconirer

4 savalr

i SO0 Y (B3E T
Bretagne en J05 ant Al sngansss
PCANS Oun mos o Fesarcs

et de= srjours de @ cdienbile de
prooaenite [ ne font Mobvet d aucuns
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i) Eouredes orgma res des fegions
Bretagne, Pays ool Loire,
et desse Normanae
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Musieurs soirees d'echanges =2 sont
déja déroiulées, regroupant dhs, Srudits
oCaux et naiants, Souvenirs, regeties
de cusine, dmotiong Bees & des liews
sont mélés pour alimenter Fhistoire qui
wera Bentdl racombee aux visiteurs

C2 panoaurs prendra la farme Sune spi-
rale de découserte partant de Plogrmel
el se tarmingnt & Tréharentewe, T verrs
e jour au printemps 27 Les habi-
ams gl particioent & Wb realisation du
projet seront, oe jour-la, les vads guides
de lewer Ristaire ot de leur pays.,
Cortect Yann Port-Halla: - 0297 73 33 23

Mission CANAL

La mission canal g termine en sep-
tembre, aprés une premigre phase
de diagnostic et recommandations
da & mods an 2002 - 2003 puls une
dausléme phase de mise an @uvee
de 18 meods an HD05- 2006,

Cette opération a été développds
avec e Pays de Redon, grice au pro-
gramme Leader+, Elle aura permis
d'ouvrir et de consolider des parte-
nariats avec le Consell Géndral et

= COT du Morbihan mais aussi leurs
homalegues en Loire-Atlantigue et
denvisager la prise en compte d'un
certain nombre de projets structu-
ranits par le Conseil Régional,

Des actions concrébes ont éta
développéas : édition d'un guide
canal, informations touristhgues
aun &cluses, schéma de signalétique
touristigue, sentier d'interprétation
du canal, édition de fiches vélopro-
menades, référencement de séjours
dans des agences spécialistes en
produits randonnée et redations
prEsse.

Coup de chapeaw & Yoann Miloux qui
a mana aves afficacité un chamtier
qui devra 8tre poursuivi.




